Qeyr-rasmi tarcima

12 aprel 2021

Zati-Alilari,

Pasxa miinasibatils gdndardiyiniz ssmimi maktubunuz lglin siza
minnatdarligimi bildirmak istayiram. Bu bizim lglin boyuk sarafdir.

icaza verin, man da Sizin biitiin basariyyat l¢iin etdiyiniz dualar
takrarlayim. Qoy Uca Allah bu an ¢atin dovrda biitlin diinyadaki insanlari
gorusun. Blttn millatlar va insanlar arasinda barisiq va hamraylik
istayiniza man da qosuluram.

Xahig ediram diinyadaki miihlim missiyaniz tglin an xos arzularimi va
samimi salamlarimi gabul edasiniz.

Yenidan gorusa bilacayimiz vaxti sabirsizlikls gdzlayiram.

Hormatls,
Klaudio Qucerotti

Miqgaddas Taxt- Tacin Boyiik Britaniyadaki Apostol Nunsisi
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I wish to express my gratitude to you for your very kind letter. It was a
wonderful surprise and indeed a great honour for me to receive your Easter
greetings.

I still remember fondly our friendship and look with gratitude upon the
time that we spent together.

Allow me also to echo the sentiments of your prayers for the whole of
humanity, that the Almighty may bestow His protection upon all peoples of the
world at this most difficult and challenging time. I share your longing for peace
and solidarity among all nations and people.

Please accept my best wishes for you important mission in the world and
extend my cordial greetings to your collaborators.

I look forward to a time when we might once again see each other and
meet in person. Until then, I remain
Yoo
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Archbishop Claudio Gugerotti
Apostolic Nuncio

Sheikh-ul-Islam
Allahshukur Pashazadeh



